Zmluva

¢. 204/2254-0008/2010

0 poskytnuti dotacie na kompenzaciu strat na po’nohospodarskych vyrobkoch
sposobenych prirodnou katastrofou

podl’a § 6 vspojenis § 10 zakona ¢. 267/2010 Z. z. o poskytovani dotacie na kompenzaciu strat
sposobenych nepriaznivou poveternostnou udalost’ou, ktori moZno prirovnat’ Kk prirodnej
katastrofe, prirodnou katastrofou alebo mimoriadnou udalostou uzatvorena podla § 269 ods. 2
zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni so zakonom
€. 231/1999 Z. z. o Stiatnej pomoci v zneni neskorSich predpisov a zdkonom ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov v sulade s platnymi pravidlami o uplatiiovani ¢lanku 107 Zmluvy
0 fungovani EU na §tatnu pomoc a s élankom V.B.2. Usmernenia Spoloenstva (2006/C 319/01)
0 Statnej pomoci v sektore poP’nohospodarstva a lesného hospodarstva na roky 2007 — 2013 podPa
Schémy S$tatnej pomoci na uhradu $kéd na polP’nohospodarskych plodinach spésobenych
prirodnou katastrofou alebo mimoriadnou udalost’ou — ¢islo schémy N 377/2010

(d’alej len ,,zmluva“)

Poskytovatel’: Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka
Slovenskej republiky
Zastipene
P6dohospodarskou platobnou agentirou
Sidlo: Dobrovicova 12, 815 26 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Vadim Haraj
generalny riaditel’

Rozpodétova organizacia: zriadena na zaklade zakona ¢. 473/2003 Z. z.
0 Podohospodarskej  platobnej agentare, o podpore podnikania
v pddohospodarstve a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov s pdsobnostou podl'a zakona ¢&.543/2007 Z.z.
0 pOsobnosti  organov  Statnej spravy pri poskytovani podpory
v pddohospodarstve a rozvoji vidieka v zneni neskorsich predpisov

ICO: 30794323
Bankove spoj enie: Statna pokladnica Bratislava
Cislo uctu

vydavkovy: 7000071142/8180
prijmovy: 7000155151/8180
7000156568/8180

(d’alej len ,,poskytovatel™)



Prijemca: Polnohospodirske druZstvo Cachtice
Sidlo: Malinovského 595, 916 21 Cachtice
Statutarny zastupca: Ing. Jozef Carada, podpredseda
Ing. FrantiSek Kadlc¢ek, ¢len predstavenstva
ICO: 00206792
IC DPH: SK2020380197
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s.
Cislo ti¢tu: 6603405012/1111
Zapisany v OR: Okresny std Trenc¢in
C. vlozky a oddiel: 35/R Dr
Evidenc¢né ¢islo ziadosti: 204/2254-0008/2010
(dalej len ,,prijemca*)

Clanok I.
Predmet zmluvy a ucel pomoci

1. Predmetom zmluvy je kompenzécia $kod sposobenych prirodnou katastrofou (zaplavou)
fyzickym alebo pravnickym osobam podnikajucim v pol'nohospodarskej prvovyrobe,
ktoré pestuju zeleninu, ovocie a ostatné plodiny uvedené v prilohe ¢. 4 druhej vyzvy na
predkladanie Ziadosti o poskytnutie dotacie na podporné opatrenie podla § 6 zakona
¢. 267/2010 Z. z. o poskytovani dotacie na kompenzaciu strat sposobenych nepriaznivou
poveternostnou udalostou, ktora mozno prirovnat k prirodnej katastrofe, prirodnou
katastrofou alebo mimoriadnou udalostou (d’alej len ,,zakon ¢. 267/2010%) zverejnene;j
na internetovej stranke Pédohospodarskej platobnej agentiry diia 29.10.2010 (d’alej len
»vyzva €. II*) podla § 6 zdkona €. 267/2010 v zmysle Schémy Statnej pomoci na tthradu
§kod na pol'nohospodarskych plodinach spésobenych prirodnou Katastrofou alebo
mimoriadnou udalostou, ¢islo schémy N 377/2010 (d’alej len ,,schéma).

2. Vyska pozadovanej dotacie na kompenzaciu strat na pol'nohospodarskych vyrobkoch
sposobenych prirodnou katastrofou (zaplavou), uvedena v prilohe €. 2 k ziadosti
0 poskytnutie dotdcie na kompenzaciu strdt na polnohospodarskych vyrobkoch
sposobenych prirodnou katastrofou — druha vyzva, predloZzenej poskytovatelovi na
zaklade vyzvy €. II, je v zmysle § 6 ods. 4 zakona ¢. 267/2010 v spojeni s ¢lankom 11
ods. 2 az 4 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1857/2006 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88
zmluvy o Statnej pomoci pre malé astredné podniky (MSP) pdsobiace
v pol'nohospodarskej vyrobe, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) &. 70/2001 (U.v.
EU L 358,16.12.2006) upravena zapoéitanim vysledkov inventarizacie $kod, ktora
metodou DPZ vykonal Vyskumny ustav pddoznalectva a ochrany pody a ktoré su
zverejnené v Tabul'ke 2 — Subjekty neopravnené na kompenzaciu (subjekty pod 30 %
stratou opravnenou na kompenzaciu a subjekty, ktorych suma celkovej straty je pod
2000 EUR) na internetovej stranke www.vupop.sk/zaplavy2010/tab2.php (za prijemcu
uvedené v prilohe €. 1 zmluvy).



http://www.vupop.sk/zaplavy2010/tab2.php

2.

3.
4.

Poskytnutie dotacie vo vyske: 25 917,67 EUR
slovom: dvadsat’pét’tisicdevat'stosedemnast’ EUR a Sestdesiatsedem eurocentov

vstupné hodnoty pre vypocet a priznanie dotacie:

e vyska pozadovanej dotacie podla vyzvy ¢. II. 78 752,95 EUR
e vyska vypocitanej dotacie po uprave: 51 835,34 EUR
e intenzita dotacie: 50,00 %

e koeficient prepoctu: 0,50

e vyska priznanej dotécie: 25 917,67 EUR

. Forma dotéacie:

priama nenavratna neinvesti¢na dotacia

. Ugelom poskytnutia dotacie je kompenzovat' $kody vzniknuté v rastlinnej prvovyrobe

v dosledku prirodnej katastrofy (zaplavy) sposobenej vyliatim vody zo svojich
prirodzenych hranic a néslednym zaplavenim ploch pestovanych pol'nohospodarskych
plodin uvedenych v prilohe ¢. 4 vyzvy €. II a plodin uvedenych v prilohe €. 1 zmluvy.

Clanok II.

Termin plnenia

1. Poskytovatel’ vyplati prijemcovi dotaciu v termine do 30.09.2011.

Clanok II1.

VSeobecné povinnosti prijemcu

. Prijemca sa zavdzuje zabezpeCit hospodarne, efektivne aGcinné vynakladanie

prostriedkov z poskytnutej dotacie v sulade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpocétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 523/2004%).

Dotéciu je prijemca povinny pouzit v zmysle § 6 zdkona ¢. 267/2010 v spojeni so
schémou, Vv sulade so zakonom ¢. 523/2004 a s ¢lankom 1. zmluvy.
Prijemca vyhlasuje, Ze je opravnenym prijemcom pomoci v zmysle ¢asti E. schémy.

Prijemca je povinny viest' poskytnuté financné prostriedky na samostatnom dotacnom
ucte v banke alebo v pobocke zahrani¢nej banky. Vynosy samostatného dota¢ného uctu
su prijmom Statneho rozpoctu.



10.

11.

12.

13.

14.

. Prijemca je povinny vykonat odvod vynosov z poskytnutej dotacie Stvrtrocne, najneskor

do 10 dni po uplynuti prislusného Stvrtroka, v prospech prijmového uctu poskytovatel’a
¢. 7000156568/8180 a sucasne zaslat’ avizo o vykonanom odvode.

. Vratky nepouzitych prostriedkov v prislusnom rozpoctovom roku prijemca odvedie

bezodkladne, najneskdr v termine do 31. decembra na ucet ¢.7000071142/8180
(vydavkovy ucet). Prijemca zarovenn pisomne oznami poskytovatel'ovi dévod a vysku
vratenej sumy z poskytnutych finan¢nych prostriedkov (avizom o platbe).

. V pripade, ze prijemca pripravuje zmenu pravnej formy alebo prevod majetku na iny

subjekt, je povinny poziadat’ poskytovatel'a o predchadzajuci stihlas na vykonanie zmeny.
Poskytovatel’ tiito ziadost’ postipi na postdenie Ministerstvu pddohospodarstva a rozvoja
vidieka Slovenskej republiky. Zakladnou podmienkou na wudelenie suhlasu na
preregistraciu prijemcu dotacie je, ze nastupnicky subjekt je pravnym ndstupcom
povodného prijemcu dotacie a presli nan vsetky prava a zavizky pdvodného prijemcu
dotacie.

. Prijemca, ktory porusil finan¢nu disciplinu podla § 31 zédkona ¢. 523/2004 alebo zmluvne

dohodnuté¢ podmienky, je povinny odviest’ neopravnene pouziti alebo zadrzani sumu
prostriedkov do Statneho rozpoctu, zéroven je povinny zaplatit’ do prisluSného rozpoctu
penale vo vyske 0,1 % z neopravnene pouzitej alebo zadrzanej sumy za kazdy aj zacaty
deii omeskania s thradou odvodu alebo za kazdy aj zacaty den neopravneného pouzitia
poskytnutych prostriedkov, v stilade so zakonom ¢. 523/2004.

. Kontrolu neopravneného pouzitia alebo zadrziavania poskytnutych prostriedkov Statneho

rozpoctu vykondva kontrolny organ opravneny na vykon kontroly. Prijemca je povinny na
ziadost' orgdnu opradvnené¢ho na vykon kontroly preukizat ucel pouzitia doticie
poskytnutej zo Statneho rozpoctu listinnymi dékazmi, ktorych obsah dokazuje skuto¢nosti
vzt'ahujice sa na pouzitie dotacie.

Naslednu finan¢nu kontrolu na zaklade zakona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej
kontroly v zneni neskorSich predpisov vykonava prislusna Sprava financnej kontroly,
ktora uklada odvod a pendle z neopravnene pouzitych alebo zadrziavanych finan¢nych
prostriedkov Statneho rozpoc¢tu. Sumu v stanovenom termine odvedie prijemca na cislo
uctu uvedené v rozhodnuti.

Prijemca zuctuje poskytnutli dotaciu poskytovatel'ovi podl'a § 8a ods. 7 zakona ¢. 523/2004
v termine do 15. marca nasledujuceho kalendarneho roka po roku, v ktorom mu bola
dotacia poskytnutd astcasne vtomto termine vrati na prijmovy ucet poskytovatela
¢. 7000155151/8180 nevycerpané prostriedky vyplyvajice z financného zac¢tovania.

Prijemca je povinny uchovat’ doklady tykajuce sa poskytnutej dotacie po€as 10 rokov od
datumu prijatia dotécie.

Prijemca sa zavdzuje vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade zmluvy povinny
predkladat’ poskytovatelovi, uvadzat’ platné, uplné a pravdivé informéacie.

Prijemca sa zavidzuje v lehote do troch pracovnych dni od vzniku predmetnej skutocnosti

(s preukazateI'nym dorucenim) informovat’ poskytovatel’a o:

a) kazdej zmene identifikaénych tidajov prijemcu vratane pravneho nastupnictva,

b) spravnom, sidnom, exeku¢nom alebo inom konani, ktoré suvisi s predmetom plnenia
zmluvy,

¢) vyhlaseni konkurzu alebo zacati reStrukturalizacného konania na majetok prijemcu,
vstupe prijemcu do likvidacie.



10.

11.

Clanok IV.

Osobitné ustanovenia

. Poskytovatel’ je opravneny v zmysle § 10 zdkona ¢. 502/2001 o finan¢nej kontrole

avnutornom audite ao0zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,zdkon o finan¢nej kontrole®) vykonat wu prijemcu pred
uskuto¢nenim finan¢nej operacie priebeznii financnu kontrolu. Ak bude u prijemcu
vykonana poskytovatel'om priebezna financna kontrola, dotdcia mu bude vyplatend na
zéklade vysledku tejto kontroly.

. Poskytovatel’ je opravneny odstupit’ od tejto zmluvy v pripade, Ze v obdobi od podpisania

tejto zmluvy do terminu vyplatenia dohodnutej dotdcie zisti porusenie zmluvnych
podmienok.

. Zmluvné strany st opravnené od tejto zmluvy odstupit’ v pripadoch stanovenych v § 344

az 351 Obchodného zakonnika.

. Odstupenie od zmluvy je G€inné diiom preukazateI'ného dorucenia ozndmenia o odstipeni

od zmluvy druhej zmluvnej strane.

. Prijemca berie na vedomie, Ze nedodrzanie podmienok, za ktorych sa dotéacia poskytla, sa

povazuje za porusenie finan¢nej discipliny v zmysle zakona ¢. 523/2004 a méze mat’ za
nasledok prisluSné sankcie (ukoncenie zmluvy, vratenie doticie vratane penadle,
posudzovanie vzniknutej nezrovnalosti, posudzovanie trestnopravnej zodpovednosti).

Prijemca je povinny preukazat poskytovatelovi pouzitie prostriedkov Statnej pomoci
a opravnenost’ vynalozenych ndkladov. V tejto suvislosti je prijemca povinny umoznit
poskytovatel'ovi vykonanie kontroly. Na vykonavanie kontroly sa vztahuje zakon
0 finan¢nej kontrole.

Prijemca je povinny umoZznit Ministerstvu financii SR overit skuto¢nosti spojené
s vykonanim vladneho auditu poskytnutia pomoci. V pripade zistenia Ministerstva financii
SR, Ze pomoc sa poskytuje v rozpore so zdkonom, oznami tito skutocnost’ bezodkladne
poskytovatelovi pomoci, ktory je povinny okamzite pozastavit dalSie poskytovanie
pomoci.

Ministerstvo financii SR moZe v zmysle § 27 zakona o $tatnej pomoci, v pripade poruSenia
povinnosti uvedenych v bode 6 tohto clanku, ulozit’ prijemcovi pokutu.

Podl’a ¢l. 22 nariadenia Rady (ES) €. 659/1999 je eurdpska komisia opravnend kontrolovat’
poskytnutie pomoci podl'a schémy a za tym tUcelom je oprdvnend overit’ si potrebné
skuto€nosti aj u prijemcu. Prijemca je povinny umoznit’ toto overenie.

Téato zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informéacidam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 211/2000%).

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim tejto zmluvy v jej plnom rozsahu vratane
priloh a dodatkov v centralnom registri zmliiv vedenom na Urade vlady SR. Zverejnenie
zmluvy nie je poruSenim alebo ohrozenim obchodného tajomstva.



12.

13.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia zmluvy do troch
mesiacov od uzavretia zmluvy plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obcianskeho
zakonnika, ze K uzavretiu zmluvy nedoslo.

Poskytovatel' je v zmysle § 5a ods. 8 zdkona ¢. 211/2000 povinny zabezpecit' sulad
zverejnenej zmluvy so skutoénym stavom. V pripade akychkol'vek odliSnosti
identifikovanych medzi zverejnenou verziou zmluvy a uzatvorenou podpisanou zmluvou
plati, Zze nezverejnené ustanovenie zmluvy nenadobuda uUc¢innost’ a pre zmluvné strany
zZneho neplynu (az do dodatocného zverejnenia opomenutych casti zmluvy) ziadne
ucinky. Uvedené plati aj napriek skutoCnosti, ze nezverejnend informacia je obsiahnuté
V uzatvorenej podpisanej zmluve o poskytnuti dotacie.

Clanok V.

Zavereéné ustanovenia

. Zmluvu je mozné menit alebo dopiiat’ len po vzajomnej dohode obidvoch zmluvnych

stran formou pisomného dodatku k zmluve.

. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami. V zmysle

ustanovenia § 47a ods. 1 Obcianskeho zdkonnika tato zmluva je ucinna diom
nasledujicim po dni jej zverejnenia.

. Zmluva je vyhotovena v 3 exemplaroch, z ktorych poskytovatel' dostane dve vyhotovenia

a prijemca jedno vyhotovenie.

. Neoddelitel'nou sti¢astou zmluvy je priloha ¢. 1 k zmluve.

5. Prava apovinnosti vyplyvajice zo zmluvy prechddzaji aj na pravnych néstupcov

zmluvnych stran.

. Zmluvné strany vyhlasuji, ze zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za nadpadne nevyhodnych

podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnoruc¢ne
podpisali.

. Osoby podpisujuce zmluvu vyhlasuja, ze su opravnené konat’ v mene zmluvnych stran.

za poskytovatel'a za prijemcu
Ing. Vadim Haraj Ing. Jozef Carada
generalny riaditel podpredseda
Ing. FrantiSek Kadléek
¢len predstavenstva
Odtlacok peciatky: Odtlacok peciatky:
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